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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

2024 m. kovo 13 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2009/917/TVR,
kiek tai susij¢ su jo suderinimu

su Sajungos asmens duomeny apsaugos taisyklémis

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros!,

1

ir 2024 m. vasario 26 d. Tarybos sprendimas.

2024 m. vasario 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/6802 nustatytos suderintos asmens
duomeny, tvarkomy nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo
persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo ir laisvo tokiy duomeny judéjimo, be kita ko,
apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais, taisyklés. Toje
direktyvoje reikalaujama, kad Komisija perzitiréty kitus atitinkamus Sajungos priimtus
aktus, sieckdama jvertinti, ar juos reikia suderinti su ta direktyva, ir, jei tinkama, pateikty
reikiamus pasiiilymus i§ dalies pakeisti tuos aktus, kad biity uztikrintas nuoseklus pozitris |

asmens duomeny apsaugg tos direktyvos taikymo srityje;

2 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuria panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(2) Tarybos sprendimu 2009/917/TVR? sukuriama Muitinés informaciné sistema (MIS), skirta
padéti uzkirsti kelig rimtiems nacionaliniy jstatymy pazeidimams, juos tirti ir patraukti uz
juos baudziamojon atsakomybén sudarant sglygas operatyviau naudotis informacija ir taip
didinti valstybiy nariy muitinés administracijy veiklos veiksmingumg. MIS sudaro centriné
duomeny bazé, kurioje saugomi tokie asmens duomenys, kaip vardai ir pavardés, adresai,
tapatybés dokumenty, susijusiy su prekémis, transporto priemonémis, jmonémis ar
asmenimis, taip pat sulaikytais, areStuotais ar konfiskuotais daiktais ir grynaisiais pinigais,
numeriai. Centring duomeny baze¢ valdo Komisija, kuri neturi prieigos prie joje saugomy
asmens duomeny. Valstybiy nariy paskirtos institucijos turi prieigos prie centrinés
duomeny bazés teisg, gali jvesti | ja duomenis ir susipazinti su joje saugoma informacija.
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolas) ir Europos Sajungos
bendradarbiavimo baudZiamosios teisenos srityje agentiira (Eurojustas), laikydamiesi savo
atitinkamy jgaliojimy ir sickdami vykdyti savo uzduotis, turi teis¢ susipazinti su valstybiy
nariy paskirty institucijy j centring duomeny baze jvestais duomenimis ir atlikti ty

duomeny paieska;

3 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos sprendimas 2009/917/TVR d¢l informaciniy technologijy

naudojimo muitinés tikslais (OL L 323, 2009 12 10, p. 20).

PE-CONS 89/1/23 REV 1 3
LT



3) siekiant uztikrinti nuosekly pozitirj | asmens duomeny apsauga Sajungoje,
Sprendimas 2009/917/TVR turéty biiti 1§ dalies pakeistas, kad deréty su
Direktyva (ES) 2016/680. Visy pirma tame sprendime nustatytomis asmens duomeny
apsaugos taisyklémis turéty biiti paisoma tikslo apribojimo principo, jos turi apsiriboti tam
tikry kategorijy duomeny subjektais ir konkreciy kategorijy asmens duomenims, atitikti
duomeny saugumo reikalavimus, apimti papildomg tam tikry kategorijy asmens duomeny
apsaugg ir jomis turéty biti laikomasi tolesnio duomeny tvarkymo salygy. Be to, turéty
buti numatyta nuostata, kad Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas ir
nacionalinés priezitiros institucijos vykdyty MIS veikimo koordinuotaja prieziiira, kaip

numatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/17254,

4 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
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4

siekiant uztikrinti aiSky ir nuosekly pozitrj j tinkamg asmens duomeny apsauga,
Sprendime 2009/917/TVR vartojamas terminas ,,rimti pazeidimai‘ turéty biiti pakeistas
terminu ,,nusikalstamos veikos*, kaip nurodoma Direktyvoje (ES) 2016/680, nes tai, kad
tam tikra veika draudziama pagal valstybés narés baudziamaja teise, savaime reiskia tam
tikrg pazeidimo rimtumo laipsnj. Be to, MIS tikslas ir toliau turéty bati tik teikti pagalba
vykdant Sprendime 2009/917/TVR apibréztuose nacionaliniuose jstatymuose,

t. y. nacionaliniuose jstatymuose, kuriuos taikant valstybiy nariy muitinés administracijos
yra kompetentingos ir kurie dé¢l to yra ypac¢ aktualtis muitinés kontekste, nurodyty
nusikalstamy veiky prevencija, tyrima, atskleidima ar baudziamajj persekiojima uz jas.
Todel, nors veikos pripazinimas nusikalstama yra biitinas reikalavimas, ne visos
nusikalstamos veikos, numatytos pagal nacionalinius jstatymus, patenka i

Sprendimo 2009/917/TVR taikymo sritj. PavyzdZziui, i Sprendimo 2009/917/TVR taikymo
srit] patenka tokios nusikalstamos veikos kaip neteiséta prekyba narkotikais, neteiséta
prekyba ginklais ir pinigy plovimas. Be to, termino ,,rimti pazeidimai* pakeitimas terminu
,husikalstamos veikos‘ neturéty biti traktuojamas kaip darantis poveikj

Sprendime 2009/917/TVR nustatytiems konkretiems reikalavimams, kad muitinés byly
identifikavimo duomeny bazés tikslais kiekviena valstybé naré sudaryty ir siysty tam tikras

salygas atitinkanciy jos nacionaliniuose jstatymuose nurodyty nusikalstamy veiky sarasa;
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(5) tais atvejais, kai atliekamas asmens duomeny tvarkymas pagal Sprendimg 2009/917/TVR,
nedarant poveikio tame sprendime nustatytoms konkrec¢ioms taisykléms, valstybéms
naréms taikomos jy nacionalinés nuostatos, priimtos pagal Direktyva (ES) 2016/680,
Komisijai tatkomos Reglamente (ES) 2018/1725 nustatytos taisyklés, Europolui taikomos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/7945 nustatytos taisyklés, o
Eurojustui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1727¢
nustatytos taisyklés. Siais aktais, be kita ko, reglamentuojamos duomeny valdytojy, bendry
duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pareigos ir atsakomybeé, taip pat jy tarpusavio
santykiai, susije su asmens duomeny apsauga. Nacionalinés prieziliros institucijos,
atsakingos uz Direktyvos (ES) 2016/680 taikymo stebéseng ir uztikrinima kiekvienoje
valstybéje nar¢je, turéty biti kompetentingos vykdyti stebéseng ir uztikrinti, kad
kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos taikyty Sprendime 2009/917/TVR
nustatytas nuostatas, susijusias su asmens duomeny apsauga. Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareiglinas turéty buti atsakingas uz stebésenos vykdyma ir uztikrinima, kad
Komisija, Europolas ir Eurojustas taikyty Sprendime 2009/917/TVR nustatytas nuostatas,

susijusias su asmens duomeny apsauga;

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢l
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

6 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dél
Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) ir
kuriuo pakei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295,

2018 11 21, p. 138).
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(6)

(7

siekiant uztikrinti optimaly duomeny iSsaugojimg MIS ir kartu sumazinti kompetentingoms
institucijoms tenkanc¢ig administracing nastg bei laikantis Tarybos

reglamento (EB) Nr. 515/977, asmens duomeny saugojimo MIS procediira turéty buti
supaprastinta, panaikinant pareigg kasmet perzitiréti poreikj saugoti asmens duomenis ir
nustatant ne ilgesnj kaip penkeriy mety saugojimo laikotarpj, kuris gali biiti pratgsiamas
papildomam dvejy mety laikotarpiui, jei toks pratesimas pagrindziamas. Sis saugojimo
laikotarpis yra biitinas ir proporcingas atsizvelgiant  jprastg baudziamojo proceso trukme

ir duomeny poreikj vykdant bendras muitinés operacijas ir tyrimus;

asmens duomeny tvarkymas pagal Sprendima 2009/917/TVR apima atitinkamos
informacijos tvarkyma, keitimasi ja ir tolesnj jos naudojimg Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (toliau — SESV) 87 straipsnyje nustatytais tikslais. Siekiant uztikrinti nuosekluma
ir veiksmingg asmens duomeny apsauga, asmens duomeny tvarkymas pagal

Sprendima 2009/917/TVR turéty buti vykdomas laikantis Sgjungos ir nacionalinés teisés
dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy

prevencijos, tikslais;

1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dé¢l valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos
bendradarbiavimo, siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir Zemeés ukio teisés akty taikymag
(OL L 82,1997322,p. 1).
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(8) pagal prie Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés 6a straipsnj, Airija jpareigota laikytis Sprendimo 2009/917/TVR, todél ji dalyvauja

priimant §j reglamentg;

9) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1, 2 ir
2a straipsnius Danija jpareigota laikytis Sprendimo 2009/917/TVR, todél ji dalyvauja

priimant §j reglamentg;

(10) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong 2023 m.

liepos 4 d.;
(11) todel Sprendimas 2009/917/TVR turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Sprendimas 2009/917/TVR 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Muitinés informacingés sistemos tikslas pagal §j sprendimg — padéti valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms uzkirsti kelig nacionaliniuose jstatymuose
nurodytoms nusikalstamoms veikoms, jas tirti, nustatyti ir uz jas patraukti
baudziamojon atsakomybén sudarant salygas operatyviau naudotis informacija ir
tokiu biidu didinant valstybiy nariy muitinés administracijy bendradarbiavimo bei

kontrolés procediiry veiksminguma.*;
2) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 punktas pakei¢iamas taip:

,»2. asmens duomenys — asmens duomenys, apibrézti Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos (ES) 2016/680" 3 straipsnio 1 punkte;

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuria panaikinamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).;
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b)  papildoma Siuo punktu:

,0. nacionaliné prieziiiros institucija — priezitiros institucija, apibrézta

Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 15 punkte.*;
3) 3 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,,Muitinés informacing sistema sudaro centriné¢ duomeny bazé, kuria terminaly pagalba gali
naudotis kiekviena valstyb¢ naré. Jg iSimtinai sudaro duomenys, jskaitant asmens
duomenis, biitini jos tikslui pasiekti, kaip nurodyta 1 straipsnio 2 dalyje, pagal Sias

kategorijas:*;
4) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Valstybés narés nustato, kokie duomenys, susije su kiekviena i§ 3 straipsnio
1 dalyje nurodyty kategorijy, turi biiti jvesti ] Muitinés informacing sistema, ir
bitini, kad buty pasiektas tos sistemos tikslas. Pagal 3 straipsnio 1 dalies

e punkte nurodyta kategorija jokiais atvejais nejvedami asmens duomenys.;
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b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Jokiu atveju | Muitinés informacing sistema negali biiti jvedami specialiy
kategorijy asmens duomenys, nurodyti Direktyvos (ES) 2016/680
10 straipsnyje.*;

5) 5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2.  Siekiant vykdyti 1 dalyje nurodytus veiksmus, su kuria nors i$ 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyty kategorijy susij¢ asmens duomenys gali biiti jvedami ] Muitinés
informacing sistema tik tuo atveju, jeigu esama pagrjsty priezasc¢iy, pirmiausia
atsizvelgiant | ankstesng¢ neteisétg veikla, manyti, kad atitinkamas asmuo jvykdeé,

vykdo ar vykdys nacionaliniuose jstatymuose nurodytg nusikalstama veika.*;
6) 7 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Tiesioginé prieiga prie | Muitinés informacing sistemg jvesty duomeny
suteikiama kiekvienos valstybés narés paskirtoms nacionalinéms valdzios
institucijoms. Tos nacionalinés valdZios institucijos yra muitinés
administracijos, bet gali biiti ir kitos institucijos, kurios pagal atitinkamos
valstybés narés jstatymus, kitus teisés aktus ir procediiras yra kompetentingos

veikti, kad pasiekty 1 straipsnio 2 dalyje nurodytg tikslg.*;
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7)

b)

3 dalis iSbraukiama;

8 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

1 ir 2 dalys pakeiCiamos taip:

”1-

Kiekvienos valstybés narés pagal 7 straipsnj paskirtos nacionalinés institucijos,
Europolas ir Eurojustas, laikydamiesi asmens duomeny apsaugai taikytinos
Sajungos ar nacionalinés teisés, gave iSankstinj valstybés narés, jvedusios tuos
asmens duomenis ] tg sistema, paskirtyjy nacionaliniy institucijy leidimg ir
laikydamiesi jy nustatyty salygy, gali tvarkyti i§ Muitinés informacinés
sistemos gautus asmens duomenis tam, kad pasiekty 1 straipsnio 2 dalyje

nurodytg tikslg.

Kiekvienos valstybés narés paskirtos nacionalinés institucijos, Europolas ir
Eurojustas, laikydamiesi valstybés narés, jvedusios ne asmens duomenis |
Muitinés informacing sistema, paskirtyjy nacionaliniy institucijy nustatyty
salygy, gali tvarkyti i$ tos sistemos gautus ne asmens duomenis tam, kad
pasiekty 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta tikslg arba kitus tikslus, jskaitant

administracinius.
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2. Nedarant poveikio §io straipsnio 1 ir 4 dalims bei 11 ir 12 straipsniams, i§
Muitinés informacinés sistemos gautais duomenimis gali naudotis tik
kiekvienos valstybés narés nacionalinés valdzios institucijos, paskirtos
atitinkamos valstybés narés ir pagal tos valstybés narés jstatymus, kitus teisés
aktus ir procediiras kompetentingos veikti, kad pasiekty 1 straipsnio 2 dalyje

nurodyta tikslg.*;
b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Gavus iSankstinj valstybés narés, jvedusios tuos asmens duomenis ] tg sistema,
paskirtyjy nacionaliniy institucijy leidima ir laikantis jy nustatyty salyguy, i$ tos

informacinés sistemos gauti asmens duomenys gali biiti:

a)  perduodami kitoms nacionalinéms valdzios institucijoms nei paskirtos
pagal 2 dalj ir toliau jy tvarkomi laikantis Sajungos ar nacionalinés teisés,

taikytinos asmens duomeny apsaugai, arba

b)  perduodami treciyjy Saliy kompetentingoms institucijoms ir
tarptautinéms ar regioninéms organizacijoms ir toliau jy tvarkomi
laikantis Sajungos ar nacionalinés teisés, taikytinos asmens duomeny

apsaugai.
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IS Muitinés informacinés sistemos gauti ne asmens duomenys gali biiti
perduodami kitoms nacionalinéms valdzios institucijoms nei paskirtos pagal

2 dalj, treCiosioms Salims ir tarptautinéms ar regioninéms organizacijoms ir
toliau jy tvarkomi laikantis valstybés narés, jvedusios ne asmens duomentis j tg

sistema, paskirtyjy nacionaliniy institucijy nustatyty salygy.;
8) 13 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Laikantis Sio sprendimo, tais atvejais, kai valstybés narés teismas ar kita tos
valstybés narés kompetentinga valdzios institucija priima galutinj sprendima dél
Muitinés informacingje sistemoje esan¢iy duomeny pakeitimo, papildymo, iStaisymo
ar iStrynimo, valstybés tarpusavyje jsipareigoja vykdyti tokj sprendima. Tuo atveju,
kai skirtingy valstybiy nariy teismy ar kity kompetentingy valdzios institucijy
sprendimai, jskaitant nacionaliniy priezitiros institucijy sprendimus, susijusius su
iStaisymu ar iStrynimu, prieStarauja vieni kitiems, valstybé naré, kuri jvedé

atitinkamus duomenis, istrina juos i$ tos sistemos.*;
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9) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»14 straipsnis

| Muitinés informacing sistema jvesti asmens duomenys saugomi tik tiek laiko, kiek biitina
1 straipsnio 2 dalyje nurodytam tikslui pasiekti, ir negali buti saugomi ilgiau kaip
penkerius metus. Taciau iSimtiniais atvejais tie duomenys gali biiti saugomi papildoma ne
ilgesnj kaip dvejy mety laikotarpj, kai konkreciu atveju tikrai butina tai daryti, kad minétas
tikslas biity pasiektas, ir tik tiek, kad tas tikslas biity pasiektas.*;

10) 15 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Muitinés byly identifikavimo duomeny bazés tikslas — sudaryti sglygas uz
muitines tyrimy vykdyma atsakingoms nacionalinéms valdzios institucijoms,
paskirtoms pagal 7 straipsnj, uzvedant byla ar pradedant tyrima, susijusj su
vienu ar keliais asmenimis ar jmonémis, taip pat Europolui ir Eurojustui,
nustatyti kity valstybiy nariy kompetentingas valdzios institucijas, kurios
atlieka ar atliko tyrimus ty asmeny ar jmoniy atzvilgiu, kad naudojant
informacija apie tyrimy bylas biity galima pasiekti 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytg tikslg.*;

PE-CONS 89/1/23 REV 1 15
LT



b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3.  Siekdama su muitinés byly identifikavimo duomeny baze susijusiy tiksly,
kiekviena valstybé naré kitoms valstybéms naréms, Europolui, Eurojustui ir
27 straipsnyje nurodytam komitetui siuncia jos nacionaliniuose jstatymuose

nurodyty nusikalstamy veiky sarasa.

I 81 sarasa jtraukiamos tik tos nusikalstamos veikos, uz kuriy jvykdyma

baudziama:

a) laisvés atémimu ar areStu ne trumpesniam kaip 12 ménesiy laikotarpiui

arba
b) ne mazesne kaip 15 000 EUR bauda.*;
11) 20 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»20 straipsnis
Jeigu Siame sprendime nenumatyta kitaip:

a)  asmens duomeny tvarkymui, kurj pagal §j sprendimg vykdo kiekvienos valstybés
narés pagal Sio sprendimo 7 straipsnj paskirtos nacionalinés institucijos, taikomos

pagal Direktyva (ES) 2016/680 priimtos nacionalinés nuostatos;

b)  asmens duomeny tvarkymui, kurj pagal § sprendimg vykdo Komisija, taikomas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725%;
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d)

asmens duomeny tvarkymui, kurj pagal §j sprendimg vykdo Europolas, taikomas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794™ ir

asmens duomeny tvarkymui, kurj pagal §j sprendimg vykdo Eurojustas, taikomas

*kdk

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/17277"".

*%k

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos S3jungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB

(OL L 295,2018 11 21, p. 39).

2016 m. geguzes 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794
dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo
pakei¢iami ir panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR,
2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).
2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727
del Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros
(Eurojusto) ir kuriuo pakeic¢iamas ir panaikinamas Tarybos

sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295, 2018 11 21, p. 138).;

12) 22,23, 24 ir 25 straipsniai iSbraukiami;
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13) 26 straipsnis pakeiCiamas taip:
»20 Sstraipsnis

1.  Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas atsako uz Komisijos pagal §]
sprendimg vykdomo asmens duomeny tvarkymo stebéseng ir uztikrina, kad ta veikla
biity vykdoma laikantis §io sprendimo. Atitinkamai taikomos uzduotys ir jgaliojimai,

nurodyti Reglamento (ES) 2018/1725 57 ir 58 straipsniuose.

2. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigunas, laikydamasis tarptautiniy audito
standarty, ne reciau kaip kas penkerius metus atliecka Komisijos pagal §j sprendima
vykdomo asmens duomeny tvarkymo audita. Tokio audito ataskaita siun¢iama

Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir nacionalinéms prieziiiros institucijoms.

3. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas ir nacionalings prieziliros
institucijos, veikdami pagal savo atitinkamg kompetencija, aktyviai bendradarbiauja
vykdydami savo pareigas ir uztikrina Muitinés informacinés sistemos veikimo

koordinuotaja priezitra, kaip numatyta Reglamento (ES) 2018/1725 62 straipsnyje.*;
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14) 27 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) Sio sprendimo jgyvendinimg ir teisingg taikyma nedarant poveikio nacionaliniy
priezitiros institucijy ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino

jgaliojimams;*;
15) 28 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis papildoma Siais punktais:
1) uztikrinty, kad pertraukties atveju buty galima atkurti jdiegtas sistemas;

j)  uztikrinty tinkamg sistemos veikima, kad apie sistemos klaidas biity praneSama
ir kad saugomi asmens duomenys negaléty biiti iSkraipyti dél blogo sistemos

veikimo.*;
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b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. 27 straipsnyje nurodytas komitetas prizitri paieSskos Muitinés informacingje
sistemoje atvejus, kad galéty patikrinti, ar paieska buvo atlikta leistinai ir ar jg
atliko tam teise turintys asmenys. Tikrinama maziausiai 1 proc. visy atlikty
paiesky. Siy paiesky ir patikrinimy suvestiné jvedama j sistema ir naudojama
tik minétiems patikrinimams, kuriuos atlieka tas komitetas, nacionalinés
priezitros institucijos ir Europos duomeny apsaugos priezitros pareigiinas. Po

Ses$iy ménesiy ji iStrinama.*;
16) 29 straipsnis pakei¢iamas taip:
»29 straipsnis

10 straipsnio 1 dalyje nurodyta kompetentinga muitinés administracija atsako uz

28 straipsnyje nustatyty apsaugos priemoniy taikyma atitinkamos valstybés narés
teritorijoje jrengtiems terminalams, 14 ir 19 straipsniuose nustatytas perzitiros funkcijas bei
tinkama Sio sprendimo jgyvendinima, atsizvelgiant j tai, kiek tai biitina pagal tos valstybés

narés jstatymus, kitus teiseés aktus ir procediiras.*;

17) 30 straipsnio 1 dalis iSbraukiama.
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2 straipsnis

Ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], nedarant poveikio $io
reglamento taikymui, asmens duomenis, jvestus } Muitinés informacing sistemg iki ... [Sio
reglamento jsigaliojimo data], perzitri ir prireikus atnaujina arba iStrina tuos duomenis jvedusios
valstybés narés, sickdamos uztikrinti, kad jy tvarkymas atitikty Sprendimg 2009/917/TVR su

pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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